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Crarbsl paccMaTpHBaeT NPOIECC MepeBo1a AHII0A3bIYHbIX HA3BaHUI (PMIIBMOB HA PYCCKHI A3BIK.
Kunounaycrpus urpaer 3Ha4uMMyI0 po.ib B HameM odumecrse. COOTBeTCTBEHHO, epeBo/ Ha3BaHMI GUJILMOB
HEBEPOSITHO akTyasneH. OT 3ari1aBusi KHHOJIEHTHI 3aBUCUT MHOroe. Takum o0pa3oM, nepeBoa Ha3BaHUS
KHHO(HIbMA — 3TO OTBETCTBEHHBII M B TOM 4HcJIe TBOpUYecKHii nponecc. MHokecTBO (aKTOPOB BJIMAIOT HA
nepesoj Ha3BaHus puiabMa.B npouecce nepepoga Ha3paHuii GUIBMOB Ha MHOCTPAHHbIE A3BIKH HCIIO0JIb3YeTCs
JIOKAJIM3aLHUsl: YYUTHIBAIOTCS KYJbTYPHbIE 0COOEHHOCTH CTPAHBI, IOPHIHYECKHe ACTIEKThl © MHOTO€ Apyroe.
PaccmaTpuBaloTcs 3aa4u, CTOsIIMeE Nepe] NepeBoAYHKOM B Mpolecce BLINOTHEHHUS JIOKAJIN3AUN Ha3BaHUS
¢puabma. B 1aHHO cTaThbe PACCMOTPEHO NMOHATHE «JIOKATU3ALUA», TAK/KE PACCMOTPEHbI Pa3jJM4yHble (PYHKIUH
3aroJioBKoB. Tak:ke, I0OAPOOHO paccMOTPeHO MOHATHE ''3ar0J10BOK"'. BbIAB/IEHBI Le1H aganTallMi 3ar0JI0BKOB B
KHHOMHAYCTpHUH. B cTaThe Mo1po0HO paccMOTpPeHbI OCHOBHbIE CTPATErHH NepeBo/ia 3ar0J10BKOB
KHHO(HIEMOB,C TOMOIIBIO KOTOPBIX MOKHO J0CTHYb MAKCHMAJILHO BLICOKOI0 YPOBHS 9KBHBAJTCHTHOCTH.
CymecTBYIOT TPH INIABHBIX CTPaTerny NepeBojia Ha3BaHUi (PUIBMOB, K HUM OTHOCATCA: NPAMOIi nepeBos (K
HeMY TaKKe OTHOCATCS TPAHCIUTEPAIUS U TPAHCKPUOUPOBAHUE HMEH COOCTBEHHBIX),
TpaHcopMmanusa(cyOcTUTYLHS, ONYLIeHUE, 100aBJIeHNe) U 3aMeHa. Takike, B cTaThe AAI0TCS PUMeEPHI
HCIOJIb30BaHHUS TeX WM MHBIX NepeBoI4ecKUX TpaHcopManmii.

KiroueBble ci1oBa: JIOKaIH3aLUsL, KHHOWHTYCTPHSI, 3aT0JIOBOK, IIEPEBOTIECKUE TPaHC(HOPMALNH, aJarTamus.
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The article examines the process of translating English-language film titles into Russian. The film industry plays
a significant role in our society. Accordingly, the translation of movie titles is incredibly relevant. A lot depends
on the title of the film. Thus, the translation of the name of a movie is a responsible and creative process. Many
factors influence the translation of the movie title. In the process of translating film titles into foreign languages,
localization is used: the cultural characteristics of the country, legal aspects, and much more are taken into
account. The tasks facing the translator in the process of localization of the film title are considered. In this
article, the concept of ""localization" is considered, and various functions of headers are also considered. Also,
the concept of "'title" is considered in detail. The goals of adapting headlines in the film industry are revealed.
The article describes in detail the main strategies for translating movie titles, with which you can achieve the
highest possible level of equivalence. There are three main strategies for translating movie titles, these include:
direct translation (which also includes transliteration and transcription of proper names), transformation
(substitution, omission, addition), and replacement. Also, the article provides examples of the use of certain
translation transformations.

Keywords: localization, film industry, title, translation transformations, adaptation.

B Hacrosiiiee BpeMsi KHHOMHAYCTPUS MOJIb3yeTCsl 0cOO00M MOMyNsipHOCThIO. B poccuiickom
KMHOINPOKATe peryjsipHO BBINYCKAIOTCS 3apyOexHble ¢uibMbl. COOTBETCTBEHHO, CIPOC Ha
aJleKBaTHBIA TepeBoj] HazBaHUM (uiabMOB Bo3pacTaeT. OT 3arojoBka (UIbMa MOXXET 3aBHCETh

PEIICHUEC TOTCHIHUAJIBHOTO 3pUTEIA CTOUT JIM CMOTPETh JaHHYIO KMHOJICHTY.

[TepeBon 3aronoBka (uiabma — O€3yCIOBHO OTBETCTBEHHBIM M TBOpUecKuil mporecc. B
mporecce nepeBojia Ha3BaHU (WIBMOB Ha HMHOCTPAHHBIE SI3BIKM MCIIONB3YETCS JIOKAIM3allMsL.
Jlokanuzanust — 3TO KyJNbTypHas ajanTaius MpoayKTa K OCOOCHHOCTSIM ONPEIEeNIEHHON CTpaHbl,
pervoHa wiu rpymnmbl HacedeHus. [3] s ocylecTBICHUS aJeKBaTHOHN JOKaNIU3alMu TpeOyeTcs
BCECTOPOHHEE M3YYEHHE II€JIEBOM KyabTypbl. Kpome TOro, 4ro mpoayKT HYXHO aJalTHPOBATH K

MBIIIJICHUIO OIIPCACIICHHOI'O HApoaa, CJIy4acTCsa U TakK, 4YTO Tpe6yeTc;1 aziarranud B IpaBOBOM I10JIC



cTpanbl. J[ns Jmokanu3aluy XapakTepHBI: y4YEeT KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH, y4eT IOpUIAMYECKHUX
aCTIEKTOB, MEPEBOJI CTHIIMCTUYSCKUX OCOOEHHOCTEH U ajanTainus IyTokK. B mpoiecce nokanuzanuu
3aroJoBKa (uIIbMa Mepes] MepeBOAYMKOM CTOST CIEAYIOIINE 33/1a4H: epeaaTh 3arojioBOK (uibMa
SKBHUBAJIEHTHO OPUTHHANY; COXPAHUTh MAapKETHUHTOBbIE ()YHKIMHU; BBIIOJHUTH MEPEBOJ TaKUM

o0pa3oMm, 4TOObI OH HE IPOTUBOPEUHII KOHTEKCTY (hUIbMa.

TonkoBblil oHnaitH-coBapb OjkeroBa OINpEAENseT CIOBAa «3aroJIOBOK» KaK «CIOBECHOE
0003HAYCHHE BEIIM, SBICHUS» M «3arjlaBUe» KaK «HAa3BaHHE KaKOTO-HHOYIb TPOU3BEICHUS
(muTepaTypHOTro, MY3bIKAIBHOTO) WIIH OTJCILHOU ero yacTuy. [4] 3aroaoBok umMeer cBOU (yHKIIHH.

Cpenu OCHOBHBIX (DYHKIMI 3ar0JIOBKOB BBIIEISIOT CIIEIYIOLIHE:

- HomuHaruBHas

- UadopmarupHas

- [IparmaTnyeckas

- Pexitamuas

- OLIeHOYHO-3KCIIPECCUBHAs

- 'paduuecku-BoaeIUTEIbHAS

- KoHTakroycranasiausaromas

[5]

[lenb aganTanyuy 3arojIOBKOB B KHHOMHAYCTPUU MOYKHO Pa3JeIUTh HA TPU IIyHKTA:
- MapkeTunr
- KynpTypHble pasnnuuns
- [IpoOy>xnenue unrepeca

[Ipu nepeBojge Ha3BaHMM (UIBMOB MNEPEBOJUUKH  IOJIB3YIOTCA  OINpeAeIeHHBIMU
TEXHUYECKUMHU MIPUEMaMHU, TaK Ha3bIBAEMbIMHU CTPAaTETUsIMHU MEepeBO/ia, 6arogaps KOTOPbIM MOKHO
JOCTUYb MaKCUMAJIbHO BBICOKOT'O YPOBHS AKBUBaJIEHTHOCTU. CyIlleCTBYIOT TPU IJIaBHBIX CTpATEruu

nepesojia Ha3BaHUM KI/IHO(I)I/IJ'ILMOB.

IlepBas U3 HUX - NPAMON NEPEBOJA. ITO MEPEBOA, B KOTOPOM COXPAHSIETCS MOPSAIOK
CcIIOB Ha si3bIke opuruHana. [1] K ganHO# cTpareruu nepeBoja Takke OTHOCSATCS TPAHCIUTEPAIHs U
TpPaHCKPHUOUPOBaHHE UMEH COOCTBEHHBIX. B OCHOBHOM, MEPEBOUMKH HCIIONB3YIOT MIPSIMOi IEpEeBOT

TOJIBKO B TCX ClIy4dasaX, KOrjJa B OPpUTHMHAJIIBHOM HAa3BaHUU (1)I/IJ'H)M3 HET HCIICPCBOJAUMBIX KYJIBTYPHO-



cienu(UIeCKUX KOMIIOHCHTOB. IIpuBeaeM TmpuUMEpbl HCIOJNB30BaHUS MPSIMOTO  IIEPEBOJA:
"TheSixthSense" (1999) — "lllectoe uyBctBO" , "Leon"(1994) - "Jleon", "TheGreenMile" (1999) -

"3enenas muis'".

Bropast crtpateruss — Tpancopmanus. Tpancopmamusi - 3TO HU3MEHEHHE CTPYKTYPHI
NPETIOKEHUS C TIOMOIIBI0 MOP(POIOTUIESCKUX, CHHTAKCHYECKUX M TpaMMaTH4ecKux (aktopos. [2]

Cyl1iecTByeT HECKOJIbKO BHA0B TpaHchopmanuu: cyOCTUTYLIMSA, OIYIIEHUE U J00aBJICHHUE.

CyOcTuTyuusi - 3TO 3aMEHa HEKOTOPhIX TIpaMMaTHYECKUX €IUHUIl. ITO CaMbli
pacripocTpaH€HHBI BUA TpaHchopmanuu. JlaHHBIA TpUeM MOXHO HAOIIOAAaTh B IEPEBOJE
cienyrommii  ¢pumeMoB - "AceVentura: PetDetective” — "DiicBentypa: Po3bick goMamrHux
*uBOTHBIX" (1994), "RiseoftheGuardians" — " Xpanutenu cuoB", "BeverlyHillsChihuahua" —

"Kpomka u3 besepnu-Xumnz" (2008).

Onymenue — 3T0 Takod BUA TpaHchopMmanuu, MpPU KOTOPOM IEPEBOAUYMK OITYCKaeT
HEKOTOpBIE CJIOBAa WM ClOBocoyeTaHus. Kak mpaBmiio, ciioBa MOJABEPraroTCs OMYIIEHUIO B TOM
cilydae, KOT/Ia OHM SIBJISIFOTCSI CEMAHTHYECKH HM30BITOYHBIMH C TOYKH 3PEHUSI UX CMBICIOBOTO
coJiepKaHusl, KOTJa WX 3HAUYEHHE MOXKHO JIETKO TMOHSATh U3 KOHTeKcTa. Heckoibko mpumepoB

UCroNb30BaHus omymieHus: "Sunrise: A songoftwohumans" (1927) — Bocxoa connua, "InTime"

(2011) - Bpems ".

Hobapnenne — Bua TpaHchoOpMmaluu, MPOTHUBOIIOIOXKHBEIN omynieHuio. B stom ciyuae
MEePEeBOTUUK A00aBIsIeT HEOOXOAMMBIE, TI0 €r0 MHEHMIO, CIIOBa WJIM cloBOocodeTaHus. Bribupas
JOTIOJTHUTEIBHBIM 3JIEMEHT, TNEPEBOJYUK PYKOBOJCTBYETCS IMPAaBHJIAMH COUYETAEMOCTH CJIOB B
MEPEBOAHOM SI3bIKE M DKCTpalMHrBUCTUYECKHUMH (hakTopamu. K mpumepy: "17 Again" (2009) —
"IMame cHoBa 17", "Chappie" (2015) — "Po6ot o umenn Yanmu", "TheGrinch" (2000) - "I'puny -

noxututesb Poxxmecra” [1].

Crnenyromas crpaTerus HaszbIBaeTcs 3aMeHa. /laHHBIM IpUeM UCHOJB3YeTCs B TE€X Clydasx,
KOTI'JIa HEBO3MOXKHO aJIeKBAaTHO I€pe/iaTh 3arojioBOK (uiIbMa UHBIM IyTeM. B Takux ciydasx, Korjaa
OpPUTMHAJILHOE Ha3BaHHE MOXKET OBITh HEMTOHATHO B CBSI3U C KYJIbTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMU CTpPaHBbI.
3aMeHa MOKET OBITh MCIIOJIb30BaHa U3-3a COAEP KaHUS B HCXOAHOM BapHaHTE peanil (COIualbHBbIX,
MOJINTUYECKUX WIIH S3bIKOBBIX ), HE HECYIIMX JJIS OT€YECTBEHHOT'O 3PUTENS CMBICIIOBOI Harpy3ku. A
TaKKe U3-3a UACOJOTHYECKUX, ICTETHUECKIX U MOPAJIbHBIX cooOpaxenuil. [2.] [lepeBoa Ha3BaHwit
(GWIBMOB C TMOMOIIBIO 3aMEHbl MOXHO HaOmojaTh Ha cieayromux npumepax:'Lost"(2004) —

"Ocrarbcs B xkuBbIX", "Ted" (2012) —"Tperuit mumamit", "Hugo" (2011) —"Xpanutens BpemeHu".



Takum oOpazoM, JTOKaIU3alus — 3TO Pa3HOBUIHOCTH TMEPEBOJIA; HEMPOCTON U TBOPUYECCKUI
MpoILecc, TPeOYyIUN ydeTa KyIbTYPHBIX, CTUIIMCTUYECKUX OCOOCHHOCTEH. B obmactu mepeBoaa

Ha3BaHUI KMHO(PUIEMOB HEBO3MOXHO OOOUTHCH 0€3 TOKATU3aIIH.
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